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Hana Tureckova zaméfila pozornost na jeden z nejvyznamnéjSich hispanoamerickych romant
19. stoleti; toto obdobi je v diplomovych pracich nepravem dosti opomijené, proto je volba
tématu cennd. Prace ma tradi¢ni rozvrzeni: pojednani o literarnim a historickém kontextu, zde
pomérné rozsahlé (polovina textu), stézejni analyza kubanského romanu Cecilia Valdésova,
stru¢na komparace s ekvadorskym romanem Cumanda a peruanskym dilem Ptdci bez hnizda.

Teoreticka pasaz o romanovém zanru, spojujici fadu citat z odbornych dé€l, plsobi
nevyzrale. Kapitoly k literarnéhistorickému kontextu zatézuje snaha o panoramatické
informace, ne vzdy pro téma prace potiebné. Vice svézi a vztazené k prostfedi roméanu jsou
kapitoly vénované Havané z doby Cirila Villaverdeho.

Celkem dobfe zvladnuta je hlavni ¢ast prace, ktera rozebira postavy Villaverdeho
romanu Cecilia Valdésovad. Postavy jsou zde interpretovany jako reprezentanti jednotlivych
socidlnich skupin. Hana Tureckova se zaujetim postihuje problémy etnicky smiSené
spolecnosti, které determinuji vztahy mezi postavami. Ma fadu zajimavych posttehti. Vyrazny
je jeji pohled na téma otroctvi. S porozuménim shrnuje souvislost mezi spolecenskou
strukturou a individudlnimi osudy, pfi¢emz vice zdlraziuje obecnou rovinu. Tim pon¢kud tihne
k tezovitosti, kterd je ovSem piitomna i v romanu samém. Postradam vice pozornosti ke zptisobu
prezentace postav a ke stavbé romanu; autorka si letmo povsimla kontrastd, ,.kterych je roman
plny* (s. 46), tomu se méla vice v€novat; mohla by se k principu kontrastl jest¢ vyjadfit u
obhajoby. Cenné je srovnani s dvéma dal§imi romény, dava praci $irsi rovinu a naléza analogie
mezi osudy mulati a ¢ernochti v kubdnském dile a osudy indianti v romanech z Peru a z
Ekvadoru.

Ur¢ité vyhrady mam k jazykové strance prace. Kolisa uroven formulaci. Autorka nema
zcela zazitou odbornou terminologii (napf. na s. 1 opakovani souslovi ,literarni postava*
Ctyfikrat na jedné strance; na s. 12 ,,Indianisticky roman s sebou pfinasi i vice témat, jako napf.
lokalni kolorit a romanticky idealismus*). VE&tsi peclivost by zaslouZila zavére¢na redakce celé
prace: tituly romani jsou n€kdy prekladany, jindy ne; neni vZdy jednotnd deklinace jména
Villaverde; jméno Concha Meléndez je omylem povazovano za muzské; Casto se opakuje
nespravné don Gamboa; nedostatky jsou také v interpunkci.

Prostudovana odborna literatura je zcela postacujici, vlastni vyklad k ni mohl odkazat
castéji. Ne¢kde odkaz chybi (s. 28) nebo je nejasny (s. 47). Poznamkovy aparat je adekvatni;
nebylo zapotiebi na zaver piipojit seznam poznamek pod ¢arou.

Prace Hany TureCkové splituje naroky kladené na diplomovou praci. Doporucuji ji
k obhajobé¢ a navrhuji hodnotit ji jako velmi dobrou.
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